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A Iöáboru hírei. Előnyomulásunk terv­
szerűen folyik.

Vezérkarunk mai jelentése.

Az olasz hadsereg visszavonulása.

l'áris, nov. 2. Havas jelentés.

( * a 0 i1 n a kénytelen lesz B i a v é i g 

visszavonulni, 

ütegek avaí kozhatnak 

lembe.

Miután

Áitatá nos a békevágy Olaszország- 
Forradalomtól tartanak.

R o 11 e r d a m, nov. 2. A Central 

N e w s n a k jelentik Rómából:

bán.
ahol angol és francia

be a küzde
Budapest, nov. 2. Hivatalos jelentés.

Az olasz kormány reélyesen üldözi 

a munkás szakszervezeteket és azért 

kért az ententetől segítséget 

gások elnyomására. A békevágy az 
egész országban rendkívüli

a francia hadügyminisztérium 

a Tagliamento-vonalat veszélyeztetve 

látja. valószínűleg 

döutőcsatára

A Tagliamento felső folyásánál harci 
érintkezésben állunk az ellenséggel. 

Azokat az olasz csapatokat', melyek 
a folyótól keletre

a zavar-
Biavénél kerül

a sor.

atonai szakértők aggályosnak 

jak. hogy ("adoma annyi ágyút vesztett.

Rómában a rendőrséget katonai fel­

ügyelet alá helyezték.

még tartani igyekez­
tek magukat, visszavetettük és felmor­
zsoltuk. Ez alkalom m al ismét több 
fogoly jutott

nagy. ÍZ
iarv

Olaszországból viszatérc angol 

fesszorok beszélik, hogy

helyzet már nem

ezerpro-

a mostani a szövetségesek kezére.
Fellach területén és a Tagliamento 

felső folyásának kerületében hadsere­
günk előrenyomulása a tervezett mó­
don folyik.

. *
tarthat sokáig.

A kormány súlyos helyzetben van
i és nem lehetne csodálni, ha az 

Oroszországhoz hasonló forrada­
lom törne ki Olaszországban.

Berlini lapok olasz győzelmünkről.

B eíli a,

sen ismertetik az Olaszországban eléd 
nagy győzeimlinket

A N a t i o n a 1 Z e i t u n g 

Sedánját emlegiti, 

kalanzeiger megjegyzi, hogy 

olasz hadsereget oly katasztrófa érte, 

amelynek aligha van párja a világtör­

ténelemben.

nov. 2. A lapok részlete­it ööö ponton kellett megtörni az el­
lenség ellenállását. *

A laíisanoi hídfő elfoglalása. 
Nagy ágyuzsákmány.

B udapes t, nov. 2. A sajószállás-
ról jelentik:

A latisanoi hídfőt elfoglaltuk.
Itt tegnap körülbelül 3 hadtestnyi 

olasz hadsereget kényszeritettünk 
fegyverletételre.

Olasz­

ai L o-
A vezérkar főnöke.

ország

az

a Az olasz foglyok száma 
elérte a 200.000-et. A helyzet Oroszországban,Menetoszlopban 30 üteg igyekezett 

lagliamento jobbpartjára átkelni.
csapataink döntő csapást mér- 

az olaszokra és azok megadták D ,
magukat, a 30 üteg minden ágyúja ! ®.U dAP e.f *’ nov' 2- Az Estnek jelentik a

WJesen sértetlenül jutott birtokunkba, I saJtószállásró1:

A zsákmányolt ágyuk között van j Az aostai herceS hadseregének katasztrófája
"ak teljesen uj 30 és felesek, ame- igy t8rtént:
|>eket nyomban az olaszok ellen ^elow hadserege, ahelyett hogy egész zömével 
Ordítottunk. Az olasz trénoszlopok mdözte volna a menekülő második olasz had 
szintén sértetlenül jutottak ke- sereSet> ketté oszlott. Az egyik rész folytatta
zünkre. Rengeteg élelmiszert s főzést, a másik rész pedig hirtelen délnyugat tiokar es katonákat, hogy 
zsákmányoltunk, felé fordult és gyors meneteléssel elérte a lagu- malisták által november hatodikára

nák rizsfölddel borított vidékét, mielőtt még 
aostai herceg seregének zöme odaért volna. Ezzel 
azután elvágták az olaszok visszavonulási útját 
annak dacára, hogy a herceg megparancsolta csa­
pataink, hogy mindent hátra kell hagyni, ami a 
visszavonulást megnehezíti.

a
P é r v á r, nov. 2. A kormány 

rendeletére Pétervárt, Kronstadtot és 

Finnországot

Az aostai herceg hadseregének katasztrófája.ifikor

tek
az északi front parancs­

nokának rendelkezése alá helyezték.

A németek Werder félszigetét telje­

sen kiürítették és az egész elhagyott 

területet elpusztították.

A munkástanács felhívja a munka-
a makszi-

az

1

tervezett fegyveres akcióban való rész­
vételtől tartózkodjanak és folytassák 
munkájukat, senkinek fegyvert ne szol­
gáltassanak ki.

az
lelencét nyílt városnak

nyilvánították.
- wwfiSi*D,lly M“1'

«« SiT*w*1"“
torták

■u-
a fenye- 

flyilt várossá nyilváni-
mil,. ,I08.V a benne levő

bvmeset megvédjék.

viAr'!CntéZkedéSeket tesznek Tre"

“HWrtmu mukfncsére “ SZÍDtén

A zsákmány óriási mértékben nö­
vekszik, a foglyok száma már elérte a
200.000-et.

Az o asz kiiály Rómában.
rengeteg

Páris, nov. 2. Havas-jelentés. 
Az olasz király, aki

Ia kormányvál­
ság elintézése után visszatért a frontra, 
ma újból Rómába érkezett.van.
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L o i <1«.

óra alatt több mint hatvanezer embert elfog 
tünk és több száz ágyat zsákmányoltunk. Az 
osztrák-magyar és német csapatok mindenütt 

' az alsó és középső Tagliemento mellett álla- 
! nak. Az ellenségnek arra irányuló egyes kí­

sérleteit, hogy a Tagliemento középfojásánál 
, levő hídfőállásait tartsa, német ezredeknek- 

ellenségtől. Kei nei; haladéktalan beavatkozása meghiúsította.
A felső Tagliemento vidékén előrenyomuló 
osztrák-magyar hadsereg megszokva a hegyi 
terepet, szívós akarattal leküzdötte a terep 
összes nehézségeit. A tizenkettedik Isonzó- 
csata nyolc nap alatt ekkép minden mértéket 
felülmúló fényes sikerre vezetett: az osztrák 
tengermellék fel van szabadítva, nagy kiterje­
désű velencei terület feleszik a szövetségesek 
arcvonala, mögött, az ellenség egy hét alatt 
több mint száznyolcvanezer foglyot és egyezer­
ötszáz ágyút veszített. A monarchia délnyu­
gati kapuinál aratott nagy győzelem újabb 
páratlan erőpróbája a szövetséges hatalmak­
nak és népeknek Olyan erőpróba, amelv 
ékesszólőbban fog beszélni mint bármi, amit 
az utolsó hetekben barát és ellenség a jelen­
ről és a jövőről beszélt és irt.

Keleti harctér ás Albánia
Nincs újság.

Olaszországi győzelmes előre­
nyomulásunk.

!

A Tagliamento keleti partját megtisztítottuk az
olasz hadsereget teljesen felmorzsoltunk. — Győzelmünk hatása

Olaszországban a legnagyobb nyu-
nagy
Németországban és Bécsben.

galom uralkodik (?)

elnöke táviratban üdvözölte a császárt 
és Hindenburgot.

A győzelem alkalmából a lapok ma­
gasztalják a zseniális hadvezetést és 
a csapatok odaadását amely Olaszor­
szágra nézve a hallatlan következmé­
nyekkel járó katasztrófát előidézte.

A Berlin er T a g b 1 a 11 szerint 
sokat fogunk beszélni 1917 október ha­
váról.

A sajtószállás tegnap esti jelentése.
B u d a p e s t, nov. 2. A sajtószál­

lásról jelentik csütörtök este :
A Tagliamento keleti partjának az 

ellenségtől való megtisztítása folyta­
tódik.

Latisananál és Pinsanonál erős 
ellenséges osztagokat felmorzsoltunk, 
amiközben újra számos foglyot ej­
tettünk.

Olasz sikereink hatása Bécsben. A vezérkar főnöke.
4 Wolff iroda-jelentései.

Bécs, nov. 2. A délnyugati fronton 
aratott hatalmas sikerek híre, amelyet 
a lapok rendkívüli kiadásban terjesz­
tettek, a legnagyobb örömet keltette. 
Az utcákon csoportok alakultak, ame-

Német hivatalos jelentés.
Berlin, november i.

B o r l i n, nov. 2. A Wolff-iroda je­
lenti csütörtök estéről :

A nagy főhadiszállás jelenti;
Nyugaton, keleten és Macedóniában nem 

volt nagyobb, harci cselekmény.

Nyugaton és keleten semmi különös.

Az olasz harctéren a Tagliamen- 
tonál a keleti parton fekvő Pinzano lyek a nagyjelentőségű eseményt tár­

gyalták. A győzelem Ilire az egész 
monarchiában rendkívüli örömet keltett.

\

Olasz harctér:és Latisana mellett még védekező 
ellenséget visszavetettük és elfogtuk. Azoknak a gyors csapásoknak, melyeket ke­

leten osztogattunk, valamint azok a páratbn 
szívós kitartások, amelyet csapataink vala­
mennyi arc vonalon, de különösen nyugaton 
tanúsítottak, köszönhető, hogy Olaszország ellen 
a hadműveleteket megkezdhettük és oly sikrre- 

folytaihattuk. A 14-ík hadsereg szövet­
séges csapatai tegnap ott uj nagy győzelme* 
arattak. Az ellenséges hadsereg egyes része: 
a Tagliamento mellett harcba ereszkedtek. Az 

V ellenség a hegységben és a Friauli síkságén 
egészen az Udine—Kodroippa—Trevizzoi vasúiig 
harcok közben visszavonult a folyó nyugati 
partjára. A keleti parton Pinzarro, Dicknano 
ős Kodroippa mellett tartotta hídfőállásait, egy 
onnan Bertiolo—Picculo—Lavarjanon át i diné 
felé kiugró utovédáilásban pedig heves ellen­
állást fejtett ki, hogy fedezze B-ik hadseregé­
nek visszavonulását a Tagliamento nyugati 
partjára. A győzelmi akarattól hevítve és kö­
rültekintő vezetéssel döntő irányban alkal­
mazva a német és osztrák-magyar hadtestek 

haza °ly sikereket arattak itt, aminök még ebben 
a háborúban is ritkán fordultak elő A Digna- 
noi és Kodroippai hídfőállásokat porosz va­
dászok, továbbá bajor és Württemberg! gyalogság 
rohammal elfoglalta. Valamennyi harctéren 
bevállt brandenburgi és sziléziai hadosztályok 
észak felől ellenállhatatlan rohamokkal elfog 
Jalták az olaszoknak a Tagliamento alsó folyá­
sától keletre fekvő utóvédállásait és vissza­
verték az ellenséget. Mialatt kipróbált osztrák- 
magyar hadtestek az Isonzó felől a Lassaná- 
nál még az ellenség kezén maradt utolsó át­
kelő helyfelé nyomu'-tak előre, az északiéiul 

A fedező csapatok valamennyien jól jövő lökéssel elvágva, két oldalról körűiként' 
teljesítik kötelességüket. ‘ ' több mint 600000 olasz tette le a fegyvert és

száz ágyú jutott a győzök kezére. Az egy hét 
alatt oly sikeresen lefolyt 12-ik Isonzó csatában 
ejtett foglyok száma ezzel több mint eggszáz­
nyolcvané zerr a, a zsákmányolt árnyuké pedig több 
mint egyezerötszázra rúg. A többi zsákmány 
is arányban áll ezekkel a számokkal-

„Az olasz nép hősiesen állja a meg­
próbáltatásokat^ mondja az 

olasz miniszterelnök.
Lúg a ii o, nov. 2. A Stefan i-ügynök- 

ség jelenti Rómából :

0 v ! a n d o miniszterelnök Cac or 
hoz intézett táviratban hangoztatja :

Az olasz nép hősiesen állja a ne­
héz megpróbáltatásokat. A hadsereg 
vezető köreibe vetett bizalma nem 
ingott meg. Az olaszok belső erői- 
n e k demoral izáci ó j a, összeomlása 
nem következett be. Az olaszok 
végtelen fájdalmukból fogják merí­
teni akaratukat, hogy leküzdjék az 
egyenetlenségeket és hogy a 
földjét győzelem által visszaszerez­
zék.

Eg\ későbbi Wollff-jelentés a követ­
kezőket adja hírül:

A szövetségesei által cserbenhagyot 
olasz hadsereg drámája mindinkább 
vi 1 ágrtmditö eseménnyé fej 1 ődik.

sen

Egy hét alatt a szövetségesek két 
olasz hadsereget teljesen fel­fagy 

morzsoltak.
Az olasz szép reménye, hogy Üdülő­

től nyugatra megállítják a szövetsége­
seket. a Tagliamento melletti utolsó 
nagy győzelem után összeomlott.

>!asz hadvezetőségnek nincs bá­
torsága. hogy bevallja az olasz nép­
nek a vereség egész nagyságát.

A Tagbamentonál Cadorna harcba 
boesájtkozó seregér döntően megver­
tük és megsemmlsiteííük. Az ország­
nak 4000 négyzetkilométernél na­
gyobb részét kiragadtuk az ellenség 
kezéből. Ezrek rémén ő helységet és 
nagyszámú jelentős várost elfoglaltunk. 
Az elfoglalt ágyuk száma 
kétszer annyi, mint az a mén Kai 
tüzérségi anyag békeállománya.

A

A S te tani ügynökség egy másik je­
lentése a következőket mondja:

Az általános visszavonulás a legna- 
majdnem o-y0bb rendben történik.

A harmadik hadsereg csapatai eré­
lyes ellentáHást fejtenek ki.

Csapataink bevonulása Gradoba-
B u d a p est. november 2. A sajtó- 

szállásról jelentik:
Tegnap Gr adó megszállása után a = 

bevonuló tengerészeinket és lövésze­
inket harangzúgással és lelkesedéssel 
fogadták.

Az olaszok által mint eilten te ofíén- 
zivát bejelentett 12-ik Isonzó-csata bi­
zonyára az utolsó csata lesz e néven.

Az országban a legnagyobb nyuga­
lom uralkodik.

! Hivatalos Jelentések Ludendorff.

Vezérkarunk jelentése.
Budapest, november 1.

A miniszterelnökség sajtóosztályától a követ­
kező hivatalos jelentést kaptuk a harctéri 
eseményekről:

Olasz harctér:

TÁJÉKOZTATÓ.
Az ingyenes olvasóhelyiség éa közkönyv­

tár nyitva van minden nap délután 5 órától 
este 10-ig, Vasár- és ünnepnapokon délutáa @ 
órától este 10-ig.
■«zerda, péntek délután I—7 óráig.

Olasz győzelmünk hatása 
Németországban.

Könyvtáréra vasárnak

A szövetségesek felsőolaszországi előnyo­
mulását tegnap újabb hatalmas siker koro­

dért eredményekről szóló meglepő názta. A hátráló ellenséges tömegeknek La­
lii vek az egész birodalomban örömet tisanatól keletre való összetorlódása alkalmat

nyújtott a vezetőségnek, hogy nagy olasz 
. haderőket körülkerítve, a visszavonulás útját 

A elzárja előlük. Német és osztrák-magyar had-

B v v í i n. nov. 2. Az olasz harctéren Városi ingyenes népkönyvtár. A volt e* 
küdtszéki épületben. Nyitva naponkint reggA 
$-tél d. a. B óráig.

és hálás bámulatot keltettek hadsere­
geink és had vezetőségeink iránt, 
birodalom valamennyi városát fello­
bogózták. gvözelnii üdvlövéseket ad­
tak le.

A „Magyarországi munkások rokkant- é«
erők, amelyek Udinetől nyugatra közeledtek nyugdíj egylete“ nagybecekereki fiókja minden 
a Tagliamento felé, éízak felöl helyezkedtek 
el; egyidejűleg osztrák-magyar hadoszlopok a 
Lagunak mentén Latisana felé törtek-előre.
Mintegy két-három hadtestnek megfelelő számos 
olasz köteléket, amelyek a legteljesebb zürza- 

K a e m p 1 dr.. a birodalmi gyűlés \ varba jutottak, legnagyobbrészt elvágtuk.

hó 1-je és 15-ike után eső vasárnapján fogá­
si befizetéseket az Ellmer-féle helyiségben 
d. a, 2—5 óráig. — A beiratások szintén ott 
eszközöltetnek.

A császárt és a legfelsőbb hadveze- 
töseget elhalmozzák üdvözlő táviratok­
kal. Pár
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er embert elfog 
hiányoltunk. Áz 
matok mindenütt 
pto mailéit álla- 
Inyuló egyes ki- 
[ középfojásánál 
met ezredeknek- 
ka meghiúsította, 
n előrenyomuló 
gszokva a hegyi 

a terep 
\k etted ik Isonzó- 
minden mértéket 
ott: az osztrák 
a. nagy kiterje- 

a szövetségesek 
g egy hét alatt 
)glyot és egy ezer- 
narchia délnyu- 
jyőzelem újabb 
séges hataimak- 
rőpróba, amely 
int bármi, amit 
3llenség a jelen-

Szalay József temetése. Elsőnek Dómján Lajos mödosi ev. ref. lel- - Halálozás. Őszinte részvéttel vesszük

A város egész közönségének nagy és őszinte j d^i SÄÄ5 Ä'ÄKÄ 
részvéte nyilvánult meg tegnap ezen a boron- | szavait, amelyekkel az oly korán elhunyt derék lyos betegség után meghalt Az elhunyt mat- 
gos, ködös novemberi reggelen, amikor a nagy- j pap működését rajzolta. Utána Mohácsi József, róna évekkel azelőtt tevékeny részt vett vá- 
becskereki ev. ref. hitközség köztiszteletben | helybeli segédlelkész mondott mélységesen rosunk jótékonysági és emberbaráti mozgai- 

áliott lelkészét kisérték utolsó útjára. Nemcsak j megindító imát, végül pedig Tarkó János, a maiba, mindenfelé általános tiszteletnek ör- 
hitsorsosai, de a város müveit társadalmának ; nagybeeskereki presbitérium nevében búcsú- vendett és igy halála széles körben kelt igaz 
szine-java volt jelen, nyelvi és vallási külömb- ■ zott el a halottól, ki 10 éven keresztül annyi részvétet, 
sóg nélkül, hiszen Szalay József értékes tulaj- ' odaadással viselte a hitközség gondját, 
donságai között éppen az volt a legkiválóbb, Rövid ének után hatalmas menetben kisér- 
hogy mint vallásának buzgó papja sem feled- i ték ki Szalay Józsefet örök pihenőhelyére, 
kezelt meg arról sohasem, hogy az embereket temetőbe. Itt dr. Oodács Imre nagyszentmik- 

szabad sem nemzetiségük, sem vallásuk íósi ref. lelkes mondott megkapó búcsúztatót
szerint, hanem egyént értékük szerint kell ősz- s azután leeresztették a koporsót a sírba s 
tályozni. Hogy ezt az előkelő felfogását a becs- az egybegyűltek könnyes szemmel 
kereki közönség megértette és hálásan elis- utána egv-egy marék főidet búcsúzóul 
merte, ez kitűnt tegnap, mikor ravatala mel-  -------------------- ■ — --------------------- —_
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zdötte

IHaláláról a család a következő gyászjelen­
tést adta ki:

Itt alulírott mélyen gyászolók fájdalomtelten 
jelentik, hogy a legjobb anyós és nagyanya.

leghűségesebb nővér, nehéz szenvedések, 
veszteségek által sújtott, de bőségesen gya­
korolt emberszeretö és jóttenni iparkodó éle­
tének 78-ik évében özv. Menczer Ignácné 
yember 2-án, éjjel 1 órakor, nehéz és kínos, 
őt teljesen kimerítő betegség után az Isten 
országába költözött. Áldásos béke legyen ham­
vaival, jóságos lelkét az Isten kegyelme bo­
csássa az örök fényességbe. A halott eltakarí­
tása november 3-án, délután 3 órakor menend 
végbe a református vallás szertartás a szerint 
az uri-utcai 6. számú halottasházból. Özv. 

g, , „ ( Menczer Árpádné, szül Fischer Aranka menye.
Halottak nap a Naovsecskereken ?!enczer Miklós> Menczer írén, Menczer Gyuri,

Menczer Pannika unokák. Menczer Lipót, 
Menczer Lajos fivérei. Menczer Lipótné, szül. 
Steinitzer Ilka sógornője. Nagybecskerek. 1917. 
november 2-án.

a

anem

í dobtak no­

lett álltak ennek a közönségnek legkiválóbb 
képviselői. HÍREKA gyászoló közönség soraiban jelen voltak: 
dr. Steuer György főispán, Jankó Ágoston udv. 
tanácsos, Perisics Zoltán polgármester, Kovács 
Rókus kir. törvényszéki elnök, Poroszkay Béla 
a torontálmegyei központi hitelszövetkezet el­
nök-igazgatója, Wattay Dezső árva széki elnök, 
Grosz Géza és Wattay Endre bankigazgatók, 
Kiss István p. ü. főtanácsos, Apor Nándor h." 
pénzügyigazgató, Kluge Károly a Tisza-ármen- 
tesitö-társulat igazgató-főmérnöke. Hegedűs 
Kálmán íb. árvaszéki elnök, dr. Laczkovics 
Gyula kincstári ügyész, dr. Brájjer Lajos, Men­
czer Lipót, Hódy Gyula számtanácsos, dr. Kis 
János, dr. Várady Imre, dr. Pollák Győző, dr. 
Borsodi Lajos, dr. Kovács Dezső, dr. Stern 
Lázár. dr. Awender, dr. Steiner Gyula, Engel 
Ferenc, Harzer József, Axmann János, Slrffy 
Sándor, Fii lep J. György, Edenburg Lajos, 
Liska Ferenc, Bányai Jakab és még számosán.

’zérkar főnöke.

2Íentés.
i, november 1. Negyed félév cta Halottak napja van min­

den nap, de azért még ebben a vigasz nélkül 
való világban is kiemelkedik a halottak ke- 
gyeleíes ünnepe.

Az idei ünnep különösen hangulatos volt.
Az őszi hideg már ráborult a tájra s meg­

ölte a nyár buja virágait.. Csak drága krizan­
tém van, ami nem nyílik a szegények sírján. 
A dísztelen sirhantot csak nyirkos falevél és 
zúz marás fü borítja. De virágot hajt késő ősz­
ben z kegyelet, koszorút és csillogó fényű 
mécseseket helyez a sirhalomra. hogy kedves 
halottja pompásan a hídja át a nyárból léire 
változó időt

Könnyek áztatják a művirág koszorúkat, 
hogy szinte virulnak is, de aztán elégnek a 
gyertyák, leesik a hó, itt a tél és csak eihul- 
la j tolt levelek maradnak a pompázó kegyelet­
ből meg egy letépett lap az egyre ösztövé- 
rebb kalendáriumon.

Lobogó lánggal emlékezett meg a kegyelet 
a mi halottainkról.

— Rekvirálják a burgonyát. A hivatalos lap 
tegnapi száma közli a közélelmezési miniszter 
rendeletét, amelyben elrendeli a burgonyának 
az Országos Burgonvaközvetitő Iroda részére 
való rekvirálását. A rekvirálási eljárást a tör­
vényhatóságok első tisztviselői tartoznak elő­
készíteni, úgy hogy azt legkésőbb november 
8-án megkezdhessék. A rendelet, amelynek 
érvénye Horvát-Szlavonországra nem terjed ki, 
részletesen szabályozza |a rekvirálás módját 
és megszabja, hogy az eljáró hatóságot min­
den métermázsa rekvirált burgonya után 50 
fillér díjazás illeti meg. E rendelet után vásár­
lási igazolványt csupán az eiiáttatlanság iga­
zolásául szabad kiállítani. Ezeken az igazol­
ványokon ki kell tüntetni azt. hogy azokat 
vásárlás céljára nem szabad felhasználni A 
rendelet ma lépett érvénybe.

tedóniaban nem
y.

lak, melyeket ko- 
azok a páratlan 

csapataink vaia- 
pösen nyugaton 
Olaszország ellen 
[tűk és oly sikere- 
padsereg szövet- 
nagy győzelmet 

[reg egyes részei 
ereszkedtek. Az 

Friauíi síkságon 
hTrevizzot vasúiig 
a folyó nyugati 

pzarro, Dicknano 
hídfőállásait, egy 

arjanon át Udine 
edig heves el'.en- 

p 3-ik hadseregé- 
pamenío nyugati 
pl hevítve és kö- 
irányban alkal- 

pagyar hadtestek 
ínök ::nég ebben, 
pk elő A Digna- 
pkat porosz va- 
mbergi gyalogság 

pnnyi harctéren 
piai hadosztályok 
phamckkal elfog 
mentő alsó folya­
tásait és vissza- 
i próbált osztrák- 

I felől i Lassaná- 
naradt utolsó áí- 
[e, az északfelől 
lilról körülkerítve 
le a fegyvert és 

\ére. Az egy hét 
k Isonzó csatában 
vb mint egyszáz­
ai gyüké pedig több 

többi zsákmány 
mokkát.

Lulendorff.

!

A gyászszertartás 11 órakor vette kezdetét. 
A virágokkal és koszorúkkal bőven borított ko­
porsót a templomban állították fel, a koszorúk 
közül a következőket sikerült feljegyeznünk: 
A lélek él, találkozunk — Szerető feleséged. 
Forrón szeretett édes jó apánknak — Hálás 
gyermekei, isten veled — írma. Szeretett lelki- 
pásztorunknak 
A Szilágy: család. Derék munkatársának — A 
Közgazdasági bank. Szeretett társelnökének —

j

1— Temetés. Tegnap délután helyezték örök 
nyugalomra Bori Borchy Zoltánná nagybees­
kereki áll. tanítónőt nagy részvét mellett. A 
gyászszertartás után Hajdú Szyiveszter áll. 

A Keresztyén IS vegyiét. Szeretető j eleül A kai, fáradtabban és Iemondóbban. mint tavaly tanító mondott megható beszédet, amelyben
leányegylet. Hálás szeretettel — Veres Kele- ilyenkor, megint csak a temető felé bállá»- elbücsuztatta az elhunyt kartársnőt. A teme­
men és neje. Tisztelete jeléül — Szókéné és tunk. A legemberségesebb ünnep, a halottakra tanitói’ as
családja. Felejthetetlen jó kománknak - Gyula való emlékezés kivitte az embert a néhai em- szőlő közönség vett reszt. ^ nagySzamu gya" 
és Zsófi. Neveden hívtalak téged, enyém vagy
— Mislevne és Ili. l-Aitalment a háláiból az

Az egyház presbitériuma. ;
Egy évi vén ülés szürke batyujával a gör­

nyedő vállán, törődött arccal és vont derék-

herhez.
— Gyászünnepély az elesett hősökért az 

iskolákban. A vallás- és közokt.
Sok ezer látogatója akadt tegnap a mi szép 

temetőnknek. A sok magánemberen kívül, 
aki kizarándokolt a halottak birodalmába, el­
jöttek az egyletek és testületek, különösen az 
iskolák ifjúsága, hogy egykori vezéreik és ta­
nítóik sírjára letegyenek egy szál virágot.

De legtöbb volt az ifjú hősök sírjának a 
látogatója s a krónikás feljegyezheti, hogy az 
idén ismét több fekete ruhás anya, mátka és

miniszter a
mai gyásznapot az elesett hősök emiéki apjává 
avatta, amennyiben elrendelte, hogy az összes 
iskolákban gyászünnepélyeket tartsanak és 
gyűjtéseket rendezzenek a hősök síremlékei 
javára. Ezen rendelet értelmében 
nagybeeskereki iskolákban ma délelőtt ünne­
pélyt tartottak, amelyen az igazgatók, illetve 
a tanárok, tanítók méltatták a tanulók előtt a 
hősök emlékét és gyűjtést rendeztek azok sír­
emlékére, amely szép eredménnyel végződött.

életre — Lorántífy Leánykor. Az ő hite iulaj- 
donittatik neki igazságul — Lorántífy Zsuzsanna- 
egyesület. Nékem az élet Krisztus és a meg­
látás nyereség — Müller Maliid. Józsi bácsi­
nak — Béla Az igazaknak világosság fénylik 
a sötétségben — Olga. az összes

DE .-XSMaMys*.«

testvér és több szomorú arcú apa imádkozott 
az inak sírjánál S ki tudja hányán fognak 
imádkozni jövő esztendőre . . .

MODERN MOZI
TELEFONSZAM 312 es 47.

— Ä magánaikalmazottak helybeli csoport­
jának alakuló küzgyüiéso. A magántisztviselők 
és kereskedelmi alkalmazottak országos szö­
vetsége nagybeeskereki fiókja vasárnap, f. hó

Egy kései, ma még ki sem tapogatható jö­
vendő valószínűleg két. ünnepet fog tisztelni.
Az első májust és az első novembert. A szü­
letés és a halál szimbolikus ünnepnapjait. A 
legszebb napos hajnalt és a legkopotlabb őszi I ^ 11 ^1 2 órakor tartja meg alakuló köz- 
szürkleter. Az egyik lángot lop a föld nyomo- j gyűlését a »Magyar Király61 szálloda sörcsar-

: rákjainak a leikébe, a másik, amely egyesíti a 
i föld lázárjait és az élet nábobjait, amely zse- j a központ képviseletében városunkba érkezik 
j nit és filiszicrt, élőt és holtat, papot és ha- j Uoldschmidt Sári. A szervező-bizottság fel- 
j zátlan bitangot, mágnás fertályt és éjjeli me- j szó) ja. az összes magántisztviselőket és keres- 
j nedékhelyet együvé terei, egy akolba hoz I kedelmi alkalmazottakat, hogy saját érdekük- 
I össze. Egy akol, egy pásztor . . .És az akol I ^en' kivétet nélkül, mindannyian jelenjenek

j meg a közgyűlésen.

Pénteken, november hó 2-án 2 előadás.
n.rr ;Ue

1AlátományS ya kozkönyv- 
délután 5 óráiéi 
pukoc áélntim 1 
íróra vasárnap

I Iínokában. Az alakuló közgyűlésre Budapestről 1
Dráma 3 felvonásban. Iü*

Pali mint önkéntes6 tár. A volt ee 
taponk int reggel I

Vígjáték 3 felvonásban.
i a temető, a pásztor a halál.

^•őadások:

Elsőrangú cigányzenekar Kíséret.

— Adomány. Jankó Ágostonná lapunk utján 
az Iskolagyermekbarát-egyletnek 20 koronát 
adományozott.

Egy helybeli kereskedő szakértői díjul kapott 
50 koronából lapunk utján 25 koronát a vár­
megyei anya- és csecsemővédelem céljaira 25 
koronát pedig a helybeli szociális misszió ’ 
lelnek adományozott.

■Jáhn József házassága ügyéből kifolyólag

5 és fal 9 órakor-
sok rokkant- é* 
ki fiókja minden 
Bárnapján fogai: 
[éle helyiségbe* 
ások szintén ott

__ Személyi iiir. dankó Ágoston alispán ma
reggel hivatalos ügyekben két napra Budapestre 

utazott.
— Koszorumegváitás. Sz. Szigethy Vilmos 

Halottak napja alkalmából koszorumegváitás 
címén 20 koronát adományozott lapunk utján 
a nagybeeskereki iskolagyermekbarát-egyletnek.

Mérsékelt: páholyülés 80 f. I hely 
70 f. II. hely 60 f, III. hely 40 f. 
Rendes: páholyülés T20K, I. hely 
T- K. II. hely 80 f, III. hely 50 í.fai: egy-
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10 koronát hagyott Giffinger Zsigmond anya­
könyvvezető asztalán, mely összeget utóbbi la­
punk utján a szociális misszió-egylet céljaira 
szolgáltatta be.

Három előadás. Három színházi előadásról Nagybecskerek r. t. város polgármester 
kell beszámolnunk. Szerdán este Bakonyi—
Szirmai operettjét, a Mágnás Miskát hozta

a, i r i u ... színre a társulat s a főbb szerepekben Rará-
— Az allamvasutak felemelt szemelydíjsza- • Tn; pv , n ^ .basa, mint már jelentettük, november 15-ikének 6 ^ 1 ’ a yol Heddy, Fodor Artur nagyon A városi közellátási iroda o kn^nn-c

első percében lép életbe. November 14-rCl jök voltak. Virág Lajos a társulat énekes bon- domására hozza hogy novemberhó3%,'th
1? re. forduló éjjelen, pont 12 órakor elvesz- vivanja nagyfokú rekedtsége miatt láthatóan délelőtti 8 órájától kezdve a délelőtti órákon
tik érvényükét a régi vasúti jegye!-: és csak küzdött az énekes szereppel és nem rajta műi- előjegyezhet ecetsavra. Tekintve, bogv korlátolt
rÄÄhÄVtM '•jw—..................................... • •
Máv. egyelőre felhasználja a régi kéregjegye. Gsulonokon délután a aános vitézt adták 
gyeket és csak ha a készlet elfogyott, kezdik v*r*8» Gyárfás, Tarnay, Karácsonyi Ilii és Fa­
rn eg az uj jegyek ki dását. Addig' pótjegyek ludi rénkével, este pedig A falu rossza volt | kező ecetsavbóT fognak"käDni

,sze(?lk b ,a feIemelt dijakat. A műsoron. Jól esett látnunk a színpadon hosszú | a városi közellátási irodában történik.
készek, doraerMáv°nkésaéser miau otfis c™k *7* ulán Gönd8r Sándor és Finom Rózsi Nagybeeskerek, 1917 október hó ÜO.

később fogják az uj jegyeket kiadni. alakjait és hallani a jó mágyar beszédet. Gyá
- A fémkészletek sürgős beszolgáltatása. [f Gönd»>' Sándor szerepében gondos alaki- j

A háború győzelmes befejezéséhez a muni ,ast nyi,Jtott’ fátyol Heddy kitűnő Finum Rózsi j
ciógyártásnak végsőkig való felfokozására van v0^t Kemény Lajos jellegzetes vonásokkal raj- !
szükség. Ezt a nagy célt szolgálja a in. kir. zolta meg Gonosz bakteri, Bátki Tercsi
nonvedelmi miniszternek 13421/ein 20—b. pében Zöldi Vilma szép beszédjét hallottuk

sz. rendelete, amellyel igenybeveite a ju. J ... *
vörösrézből., sárgarézből, brmzból, vörösfémből, ^ V r °bb . szeroPekben Bér Katiid,
alpakkából, pakfongból, valamint a nikkelből és V irag 1>aJos’ íjU80si Dani és -valamennyien. A
alumíniumból készült fémtárgyakat. Mindenki, színház mindhárom alkalommal tele volt és

fémtárgyakkal rendelkezik, kell hogy közönség melegen ünnepelte a szereplőket 
mielőbb felajánlja a hadseregnek municiógyár- p
tás céljaira az igénybevett fém készleteket.
Aki önként ajánlja fel fémtárgyait, magasabb 
árakat kap, mig az olyan késedelmező, aki 
bevárja a kényszerbeszolgáltatást, kisebb térí­
tési összeghez jut és ahhoz is csak a beszol­
gáltatás után jó idő múlva. Már azért is min­
denki a saját jól felfogott érdekében cselek- j 
szik akkor, amidőn a hivatalos hadifémbevoltó­
helyeknél önként és késedelem nélkül beszolgál­
tatja az összes arra kötelezett fémtárgyait, 
amelyekért a hivatalos hadifémbeváltóheíyek a 
legmagasabb megállapított átvételi árat tartoz­
nak fizetni rögtön és készpénzben. Be kell szol­
gáltatni az alábbi fémtárgyakat:

vörösrézből és vörösrézötvözetekből készült

21482—1917. kig. szám. 947—1

Hirdetmény.

mennyiségű ecetsav érkezett, Vsj 
egynegyed kg ecetsavat kaphat 2 
üveggel együtt és akik ezúttal az ecetsavhól 
nem részesülhetnek, azok a legközelebb ér-

Az előjegyzés

egy háztartás 
koron tért

r- Dr. Perisies Zoltán 
polgármester.

szere-

Elárusító leánviJ I

kerestetik.

1917.

a

!

HIRDETÉSEK !Bővebbet a kiadóban.
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|| Csak
Gyöngyvirág, Ibolya, Orgona 

és Eau de Fleurs illatokat j 

használjunk -w j
Nyomd 4s ztanonciií

! legalább kóí középiskolát jó I 
eredménnyel végzett fiú heti- 
fizefósse! azonnal felvétetik

csen-
"őket, csöveket, rudakat, diszitőterveket, fütő- 
testburkolatokat, 25 cm. átmérőnél kisebb 
harangokat, kalap-, ruha-, bot- és .ernyőtartó­
kat, védő-, szőnyeg- és függönyrudakat, lószer- 
számcsattokat és vereteket, stb., azutáni egy­
szerű iróasztalkészleteket, díszműárukat, függő­
cégéreket és cégtáblákat, név-, reklám- °és 
tájókoztatótáblákat, rácsokat, virágcseréptar- 
tókat;

-;
a Dunántúli Gazdasági Szesz­
gyárosok Szeszfinomitó Rész­
vénytársaság, Nagykanizsa 
gyártmányából, mert

felülmúl minden külföldi i 
gyártmányt j

j
!

❖tiszta nikkel és nikkellemezzel bevont (lerne- 
^é-í) acéllemezből készült csészéket, fazekakat, 
főzőedényeket kádakat, sütőket, tálakat, üstö- 
ket evőeszközöket, gyertya-, gyufa- és gyümölcs­
tartókat, szitákat, szűrőket, vizeskorsókat, ecet­
es olaj tartóállványokat, gyorsforralókat, teafő­
zőket, teáskannákat stb.;

tiszta alumíniumból készült tárgyakat, még 
pedig: mindenféle csészéket, fazekakat, fede­
leket, főzőedényeket, hamutartókat, ivóserle­
geket, kanalakat, kádakat, medencéket, serpe­
nyőket, tálakat, tányérokat, üstöket stb.;

vörösrézből és sárgarézből készült konyhafel­
szerelési és hasonló-tárgyak közül a különféle 
üstöket, lábasokat, tűzhelybe beépített vízme­
legítőket, víztartókat, parázstartókat, fürdő­
kályhákat, mozsarakat, mozsártörőket, gyertya­
tartókat, vasalókat, fél kilogramnál nehezebb 
rézsulyokat, bálcákat, habverőket, gyümölcs­
főzőüstöket stb. ;

óntárgyakból a korsókat, ürmértékeket, edé­
nyeket, tányérokat, tálcákat, fedőket stb.

A nagyközönség már a legközelebbi napok­
ban értesítést fog kapni, hogy kik a helybeli 
es környékbeli hivatalos hadifémbeváltók. A 
hatóságok az erre vonatkozó előterjesztésüket 
már megtették, a kijelölés is megtörtént, úgy 
hogy a vidéki hadifémbeváltók névjegyzékének 
nyilvánosságra való hozatala már csak néhány 
nap kérdése.

— Katonaoithon Temesvári-u. 1500 
nyitva minden nap d. u. 2—9 óráig.

Munkáslányokl
Egy elárusító leány azonnal felvétetnek i;

::felvétetik.

Bővebbet :

FIim05£ Elek könyvkereskedésében.
1

:

Egy istálló 
kocsi-színnel helyi nagyobb iparvállalatnál. j

a _ KoroBü-*2slloda

közvetlen közelében
azonnal kiadó.
Bővebbel:sz. a. ! 944—3

Dr. Mube^l Zsi^moiid 
— ügyvédi irodájában. —

SZÍNHÁZ. ZENE v
Pazxgősdugőt használt, nem 

müparafából,
töröltet veszek, bármily mennyiségben 

előzetes érdeklődés nélkül. Utánvéttel 120 
K darabonként, használt palackdug t 22 K 
g ként. —

lenében teszek legmagasabb árajánlatot.

Heti műsor.
Nov. 2. Péntek : Éva. (Páratlan )
Nov. 3. Szombat: Éva. (Páros)

sékXíy^enapdu-: Mág,ias Mlsk«' <Mér-
N™ t e?,toj (BérleiszüneL)
XI 5' GelJ" : Az Ördög. (Pa ailan.)
Nov. 6. Kedd: Császárnő. (Páros)
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Robicsek Adolf parafaduijogyara 
Budapest, Nefelejts-uica 15.

I
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Az előadások kezdete este fél 8 órakor.

«romatott Pleitz Fér. Pálnál Na*ybecskereken.

Kiadó: Pleita Fér. Pál.
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